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זוהר היומי
זוהר שמות — דף רכ״ג ע״א

פרשת פקודי

טקסט הזוהר

יהּ לֵ יז עָ רִ א אַכְ שָׁ רוּחַ קוּדְ נָא, דְּ יפְ א אוֹלִ רָ אי קְ ן חוּר. הַ י בֶ ן אוּרִ ל בֶּ אֵ לְ צַ )שמות לח( וּבְ

וָּה ר צִ שֶׁ ת כָּל אֲ ה אֶ שָׂ ה עָ ה יְהוּדָ טֵּ מַ ן חוּר לְ י בֶ ן אוּרִ ל בֶּ אֵ לְ צַ ר וּבְ אָמַ ל, וְ אֵ רָ יִשְׂ ינֵיהוֹן דְּ עֵ לְ

יד בִ א עָ יאָב לָ אָהֳלִ נָא, דְ יפְ לָּא אוֹלִ תּוֹ. אֶ אִ אי וְ . מַ ךְ מָ יסָ חִ ן אֲ יאָב בֶּ תּוֹ אָהֳלִ אִ ה. וְ ת מֹשֶׁ יָ' אֶ יְ

תּוֹ, אִ יב וְ תִ כְ א הוּא דִ בַד. הֲדָ עָ ה דְּ ד כָּל מַ בֵ יהּ עָ מֵּ עִ ל, וְ אֵ לְ צַ ם בְּ א עִ לָּ חוֹדוֹי, אֶ לְ א בִּ תָּ ידְ עֲבִ

נֵּה י הִ נִ אֲ יב וַ תִ א כְּ ל דָּ עַ יר. וְ דִ ינָא תָּ מִ לַל יְ כְ י בִּ יהִ א אִ אלָ מָ שְׂ כָּאן דִּ חוֹדוֹי. מִ לְ א בִּ לָ תּוֹ וְ אִ וְ

י קוּדֵ לֶּה פְ אלָא. )שמות לח( אֵ מָ א )ר''כ ע''ב( שְׂ דָ ינָא וְ מִ א יְ יאָב, דָּ ת אָהֳלִ תּוֹ אֵ י אִ תִּ נָתַ

דוּ כָּל בְ עָ ן דְּ יוָ ר, כֵּ א אָמַ י יֵיסָ בִּ גוֹ'. רִ ה וְ י מֹשֶׁ ל פִּ ד עַ קַּ ר פֻּ שֶׁ דוּת אֲ עֵ ן הָ כַּ שְׁ ן מִ כָּ שְׁ מִּ הַ

אי יהּ. מַ ידוּ בֵּ בֵ עָ תְ אִ ן דְּ ידָ ינּוּן עֲבִ כָּל אִ נָא, מִ בָּ ר חוּשְׁ הֲדָ מֶ יךְ לְ רִ טְ צְ נָא, אִ כְּ שְׁ יָּיא יַת מַ ימַ כִּ חַ

א, ידָ הוּא עֲבִ יָּים הַ קָ תְ י אִ כִ נָא, הָ בָּ יד חוּשְׁ בִ עַ תְ ה אִ וָ ן, כַּד הֲ בָּ חוּשְׁ ן וְ בָּ כָל חוּשְׁ ין דְּ גִ א. בְּ עֲמָ טַ

יהּ. רֵ אַתְ יָּים בְּ קָ תְ אִ וְ

תרגום לעברית

אל רָ ינֵי יִשְׂ עֵ יו לְ לָ יזָה עָ רִ כְ שׁ הִ קֹּדֶ רוּחַ הַ נוּ, שֶׁ דְ סוּק זֶה לָמַ ן חוּר. פָּ י בֶ ן אוּרִ ל בֶּ אֵ לְ צַ וּבְ

תּוֹ אִ ה. וְ ת מֹשֶׁ וָּה ה' אֶ ר צִ שֶׁ ת כָּל אֲ ה אֵ שָׂ ה עָ ה יְהוּדָ טֵּ מַ י לְ ן חוּרִ י בֶ ן אוּרִ ל בֶּ אֵ לְ צַ ר: וּבְ אָמַ וְ

א לָּ דּוֹ, אֶ בַ ה לְ עֲשֶׂ ה מַ שָׂ לֹא עָ ב  יהָ אָהֳלִ נוּ שֶׁ דְ א לָמַ לָּ תּוֹ? אֶ אִ ה זֶּה וְ , מַ ךְ מָ יסָ חִ ן אֲ ב בֶּ יהָ אָהֳלִ

כָּאן דּוֹ. מִ בַ לֹא לְ  תּוֹ וְ אִ תּוֹ, וְ אִ כָּתוּב וְ ה. זֶהוּ שֶׁ שָׂ עָ ה שֶּׁ ה כָּל מַ שָׂ מּוֹ עָ עִ ל, וְ אֵ לְ צַ ם בְּ עִ
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ת תּוֹ אֵ י אִ תִּ נֵּה נָתַ י הִ נִ אֲ ל זֶה כָּתוּב )שמות לא( וַ עַ יד, וְ מִ ין תָּ לַל יָמִ כְ מֹאל בִּ שְּׂ הַ שֶׁ

ה י מֹשֶׁ ל פִּ ד עַ קַּ ר פֻּ שֶׁ ת אֲ דֻ עֵ ן הָ כַּ שְׁ ן מִ כָּ שְׁ מִּ י הַ קוּדֵ לֶּה פְ מֹאל. אֵ זֶה שְׂ ין וְ ב. זֶה יָמִ יהָ אָהֳלִ

כָּל בּוֹן מִ שְׁ יר חֶ זִ חֲ הַ יךְ לְ רִ ן, צָ כָּ שְׁ מִּ ת הַ ים אֶ חֲכָמִ שׂוּ כָּל הַ עָ ן שֶׁ יוָ ר, כֵּ א אָמַ י יֵיסָ בִּ גוֹ'. רַ וְ

ה יָה נַעֲשֶׂ הָ שֶׁ בּוֹן, כְּ שְׁ חֶ בּוֹן וְ שְׁ כָּל חֶ שּׁוּם שֶׁ ם? מִ עַ טַּ ה הַ נַּעֲשׂוּ בוֹ. מָ ים שֶׁ עֲשִׂ מַּ ם הַ אוֹתָ

קוֹמוֹ. מְ יֵּם בִּ קַ תְ הִ ה, וְ עֲשֶׂ יֵּם אוֹתוֹ מַ קַ תְ ךְ הִ בּוֹן, כָּ שְׁ חֶ

טקסט הזוהר

נָא, בָּ הוּא חוּשְׁ הַ עוּ בְּ רְ תְ י אִ י נָמֵ כִ א, הָ יתָ מִ דְ קַ יבוּ בְּ דִ נְ ה דִּ מָ עוּ בְּ רְ תְ אִ ה דְּ מָ הוּ כְּ לְּ ל כֻּ אֵ רָ יִשְׂ וְ

אי הַ בְ ין דִּ גִ נָא, בְּ בָּ כָא חוּשְׁ יךְ הָ רִ טְ צְ א אִ ל דָּ עַ א. וְ עוּתָ הוּא רְ הַ א, בְּ ידָ יָּים כָּל עֲבִ קָ תְ ין אִ דֵ וּכְ

יל כָּל סִ פָ נָא דְּ בָּ יהוּ חוּשְׁ א אִ א דָּ לָּ לֶּה. אֶ אֵ יב וְ תִ א כְּ לָ יב, וְ תִ ה כְּ לֶּ א. אֵ ידָ יָּים עֲבִ קָ תְ אִ

א. אַחֲרָ א בְּ לָ נָא, וְ כְּ שְׁ יָּים מַ קָ תְ אי אִ הַ בְ הוּ, דִּ לְּ כֻּ יר מִ יָּים יַתִּ קָ תְ א אִ דָ א, וְ מָ לְ עָ ין דְּ נִ בָּ חוּשְׁ

תרגום לעברית

אָז בּוֹן, וְ שְׁ אוֹתוֹ חֶ צּוּ בְּ רַ תְ ךְ הִ אשׁוֹנָה, גַּם כָּ רִ בוּ בָּ נָּדְ ה שֶּׁ מַ צּוּ בְּ רַ תְ נִּ מוֹ שֶׁ לָּם, כְּ ל כֻּ אֵ רָ יִשְׂ וְ

ה. עֲשֶׂ מַּ יֵּם הַ קַ תְ זֶה מִ בָּ שּׁוּם שֶׁ בּוֹן, מִ שְׁ יךְ כָּאן חֶ רִ ן צָ כֵ לָ צוֹן. וְ אוֹתוֹ רָ ה בְּ עֲשֶׂ מַּ יֵּם כָּל הַ קַ תְ הִ

עוֹלָם, ל הָ בּוֹנוֹת שֶׁ שְׁ חֶ ת כָּל הַ ל אֶ פּוֹסֵ בּוֹן שֶׁ שְׁ א זֶהוּ חֶ לָּ לֶּה. אֶ אֵ לֹא כָתוּב וְ  לֶּה כָּתוּב, וְ אֵ

ר. אַחֵ לֹא בְ  ן וְ כָּ שְׁ מִּ יֵּם הַ קַ תְ זֶה הִ בָּ לָּם, שֶׁ כֻּ ר מִ יֵּם יוֹתֵ קַ תְ זֶה הִ וְ

טקסט הזוהר

יא יָ' הִ אַת יְ ת יִרְ עַ דָ ת וָ מַ כְ ן יְשׁוּעוֹת חָ ךָ חֹסֶ תֶּ מוּנַת עִ יָה אֱ הָ ר, )ישעיה לג( וְ אָמַ ח וְ תַ פָּ

אי הַ א בְּ יתָ יְ אוֹרַ ק בְּ סָּ עַ תְ אִ ר נָשׁ דְּ נֵינָן, כָּל בַּ א תָּ ל הָ בָ יָּיא, אֲ רַ בְ מוּהָ חַ א אוּקְ רָ אי קְ רוֹ. הַ אוֹצָ

יךְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ין לְ וֵּ כַּ יהּ יִתְ ילֵ א דִּ עוּתָ רְ מוּנָה, דִּ יךְ בֶּאֱ רִ טְ צְ ין לָהּ, אִ תִּ ע עִ בַּ קְ מִ י לְ זָכֵ א, וְ מָ לְ עָ

י חֲמֵ א רַ לָ לְ אַכְ ן יְשׁוּעוֹת, לְ ון. חֹסֶ וָ כְּ תְ י אִ כִ הָ מוּנָה לְ אֱ ין דְּ גִ יִם, בְּ מַ ם שָׁ שֵׁ ין לְ וֵּ כַּ הוּא, יִתְ

ל א עַ אָה דָּ רָ אַשְׁ יז, לְ נִ גָ יר וְ מִ א טָ א. דָּ ל דָּ א עַ אן דָּ רָ ין שָׁ לֵּ ין אִ רֵ תְ ת, דִּ עַ דָ ת וָ מַ כְ ינָא. חָ דִ בְּ

א. דָּ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 3 / 5

תרגום לעברית

רוֹ. יא אוֹצָ אַת ה' הִ ת יִרְ עַ דָ ת וָ מַ כְ ן יְשׁוּעֹת חָ יךְ חֹסֶ תֶּ מוּנַת עִ יָה אֱ הָ ר, )שם ב( וְ אָמַ ח וְ תַ פָּ

זֶּה ם הַ עוֹלָ ה בָּ ק בַּתּוֹרָ סֵּ עַ תְ מִּ ם שֶׁ ינוּ, כָּל אָדָ נִ י שָׁ ל הֲרֵ בָ ים, אֲ רִ חֲבֵ שׁוּהוּ הַ רְ סוּק זֶה פֵּ פָּ

ם שֵׁ ן לְ וֵּ כַּ רוּךְ הוּא, יִתְ דוֹשׁ בָּ ן לַקָּ וֵּ כַּ צוֹנוֹ יִתְ רְ מוּנָה, שֶׁ יךְ בֶּאֱ רִ ים, צָ תִּ הּ עִ בּעַ לָ קְ זוֹכֶה לִ וְ

ת, עַ דָ ת וָ מַ כְ ין. חָ דִ ים בְּ חֲמִ לֹל רַ  כְ ן יְשׁוּעֹת, לִ נָה. חֹסֶ וְּ כַּ תְ ךְ הִ כָ מוּנָה לְ אֱ שּׁוּם שֶׁ יִם, מִ מַ שָׁ

ל זֶה. רוֹת זֶה עַ שְׁ הַ גָנוּז, לְ יר וְ מִ ל זֶה. זֶה טָ ים זֶה עַ לֶּה שׁוֹרִ נֵי אֵ שְּׁ שֶׁ

טקסט הזוהר

ין, ינּוּן נַחֲלִ יט כָּל אִ יָ', נָקִ אַת יְ אי יִרְ הַ ין דְּ גִ ין, בְּ לֵּ כָל אִ רוֹ דְּ רוֹ. אוֹצָ יא אוֹצָ יָ' הִ אַת יְ יִרְ

יק לוֹן הוּ, אַפִּ לְּ ין כֻּ יזִ נִ ינּוּן גְּ נָּהּ כָּל אִ ין מִ קִ כַד נָפְ הוּ. וְ לְּ כֻ ר לְ ת אוֹצָ ידַ בִ עָ תְ י אִ יהִ אִ וְ

יד, בִ אי עָ דַּ שׁבּוֹן וַ חֶ שׁבּוֹן. בְּ חֶ כוֹת בְּ רֵ ךְ בְּ ינַיִ יב, )שיר השירים ז( עֵ תִּ כְ ן. דִּ נָלָ נָא. מְ בָּ חוּשְׁ בְּ

נָא. )נ''א ואשקו לכלא(. בָּ חוּשְׁ א בְּ א כֹּלָּ קָ אַפָּ גַּח לְ אַשְׁ יִם, וְ כוֹת מַ רֵ ינּוּן בְּ יק אִ אַפִּ וְ

תרגום לעברית

ם ת כָּל אוֹתָ חַ זּוֹ לוֹקַ אַת ה' הַ יִּרְ שּׁוּם שֶׁ לֶּה, מִ ל כָּל אֵ רוֹ שֶׁ רוֹ - אוֹצָ יא אוֹצָ אַת ה' הִ יִרְ

ם יאָה אוֹתָ לָּם, מוֹצִ ים כֻּ נָזִ ם גְּ נָּה כָּל אוֹתָ מֶּ ים מִ אִ יּוֹצְ שֶׁ לָּם. וּכְ כֻ ר לְ ית אוֹצָ נַעֲשֵׂ ים, וְ לִ חָ נְ

ה, אי עוֹשָׂ דַּ בּוֹן וַ שְׁ חֶ בּוֹן. בְּ שְׁ חֶ כוֹת בְּ רֵ ךְ בְּ ינַיִ כָּתוּב )שיר ז( עֵ נוּ? שֶׁ ן לָ נַּיִ בּוֹן. מִ שְׁ חֶ בְּ

בּוֹן. )ומשקים לכלם( שְׁ חֶ כֹּל בְּ יא הַ הוֹצִ ה לְ יחָ גִּ שְׁ יִם, וּמַ כוֹת מַ רֵ ם בְּ יאָה אוֹתָ וּמוֹצִ

טקסט הזוהר

יךְ רִ טְ צְ כָא אִ י הָ ה אִ נָא. וּמַ ימְ א אוֹקִ הָ מוּנָה, וְ י אֱ רֵ קְ א אִ כֹלָּ מוּנָה. וּבְ י אֱ רֵ קְ א אִ ל דָּ עַ וְ

יךְ רִ א בְּ שָׁ א, קוּדְ ל דָּ עַ ה. וְ כַמָּ ה וְ ת כַּמָּ ל אַחַ א עַ מָ לְ עָ י דְּ לֵּ אַר מִ שְׁ א, לִ נוּתָ ימְ הֵ זָאָה מְ אַחֲ לְ

ר. מַ תְּ א אִ כֹלָּ דוּ, וְ בְ עָ ה דְּ כָל מַ הוּ, בְּ ילְ א דִּ נוּתָ ימְ הֵ מְ זָא דִּ ל, רָ אֵ רָ כָל יִשְׂ הוּ לְ ע לְ ה אוֹדַ וָ הוּא הֲ
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אוֹת רְ הַ יךְ לְ רִ ם כָּאן צָ ה אִ נוּ. וּמָ י בֵּאַרְ הֲרֵ מוּנָה, וַ את אֱ רֵ כֹּל נִקְ מוּנָה, וּבַ את אֱ רֵ ן נִקְ כֵ לָ וְ

יעַ יָה מוֹדִ רוּךְ הוּא הָ דוֹשׁ בָּ קָּ ל זֶה הַ עַ ה. וְ כַמָּ ה וְ ת כַּמָּ ל אַחַ ם עַ עוֹלָ י הָ רֵ בְ אָר דִּ שְׁ מוּנָה - לִ אֱ

ר. בָּאֵ תְ כֹּל נִ הַ שׂוּ, וְ עָ ה שֶּׁ כָל מַ ם בְּ הֶ לָּ נוּת שֶׁ מָ נֶּאֱ ל סוֹד הַ אֵ רָ כָל יִשְׂ לְ

טקסט הזוהר

י עֵ רְ תְ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ אי דְּ דַּ י, וַ י יוֹסֵ בִּ ר רִ א, אָמַ חָ אָרְ י בְּ לֵ ק הֲווֹ אַזְ חָ צְ י יִ בִּ רִ י וְ י יוֹסֵ בִּ רִ

א הָ ים, וְ א גָּרִ מָ יהּ, שְׁ ר לֵ אי. אָמַ מַ ל, אֲ אֵ רָ כָּל יִשְׂ יר מִ נָא, יַתִּ כְּ שְׁ ת מַ ידַ עֲבִ ל לַ אֵ לְ צַ בְ יהּ בִּ בֵּ

הוּ, א )ס''א לאתערא( בְּ רָ טְּ עַ תְ אִ א, לְ עָ אַרְ ן בְּ הָ מָ י שְׁ וֵּ יךְ הוּא שַׁ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ , דְּ מוּהָ אוֹקְ

ץ. מּוֹת בָּאָרֶ ם שַׁ ר שָׂ שֶׁ יב, )תהלים מו( אֲ תִ כְ א הוּא דִ א, הֲדָ מָ לְ עָ א בְּ תָּ ידְ הוּ עֲבִ ד בְּ בַּ עְ מֶ וּלְ
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צָּה רַ תְ רוּךְ הוּא הִ דוֹשׁ בָּ קָּ אי הַ דַּ י, וַ י יוֹסֵ בִּ ר רַ . אָמַ ךְ רֶ דֶּ ים בַּ כִ יוּ הוֹלְ ק הָ חָ צְ י יִ בִּ רַ י וְ י יוֹסֵ בִּ רַ

, שׁוּהָ רְ י פֵּ הֲרֵ ם, וַ ם גּוֹרֵ שֵּׁ ר לוֹ, הַ ה? אָמַ ל. לָמָּ אֵ רָ כָּל יִשְׂ ר מִ ן יוֹתֵ כָּ שְׁ מִּ ת הַ עֲבוֹדַ ל לַ אֵ לְ צַ בְ בִּ

ה עֲשֶׂ ם מַ הֶ לַעֲשׂוֹת בָּ ם וְ הֶ ר )לעורר( בָּ טֵּ עַ תְ הִ ץ לְ מוֹת בָּאָרֶ ם שֵׁ רוּךְ הוּא שָׂ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ שֶׁ

ץ. מּוֹת בָּאָרֶ ם שַׁ ר שָׂ שֶׁ כָּתוּב )תהלים מו( אֲ עוֹלָם. זֶהוּ שֶׁ בָּ
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א, ל דָּ עַ ינָא. וְ ימִ בָּק בִּ דַּ תְ אִ ר וְ דָּ אַהְ א הֲוָה, וְ אלָ מָ ר שְׂ טָ סְּ ה מִ כָא, יְהוּדָ יהוּ הָ זָא אִ יהּ, רָ ר לֵ אָמַ

ר תַ בָ ינָא, וּלְ מִ ר יְ טָ סְ בָּק בִּ דַּ תְ אִ אלָא, וְ מָ ר שְׂ טָ סְּ י מִ ארֵ נָא, שָׁ כְּ שְׁ יד מַ בִ עָ תְ א אִ א דָּ רָ טְ סִ בְּ

בָּק דַּ תְ אִ אלָא, וְ מָ שְּׂ י מִ ארֵ א, שָׁ יתָ יְ א אוֹרַ ונָא דָּ וְ גַ ינָא. כְּ מִ א יְ יד כֹּלָּ בִ עַ תְ אִ א, וְ דָ א בְּ יל דָּ לִ כְּ תְ אִ

א טָ סָ ינָא, וְ ימִ א מִ רָ ן שָׁ אוּבֵ ינָא. רְ מִ א יְ יד כֹּלָּ בִ עָ תְ אִ א, וְ דָ א בְּ יל דָּ לִ כְּ תְ אִ ינָא, וְ ימִ בִּ

א טָ סָ ינָא וְ ימִ י מִ ארִ שָׁ ין דְּ גִ אלָא, בְּ מָ ינּוּן שְׂ אִ ין, דְּ טִ בָ אַר שְׁ ינּוּן שְׁ יהּ אִ מֵּ לוּ עִ נַטְ אלָא, וְ מָ שְׂ לִ

אלָא. מָ שְׂ לִ
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צַד זֶה ל זֶה בְּ עַ ין, וְ יָּמִ בַּק בַּ דְ נִ זַר וְ חָ מֹאל, וְ שְּׂ צַּד הַ יָה מִ ה הָ ר לוֹ, סוֹד הוּא כָּאן. יְהוּדָ אָמַ

כֹּל ה הַ נַעֲשָׂ זֶה וְ ל זֶה בָּ לָ כְ ךְ נִ ר כָּ אַחַ ין, וְ צַד יָמִ בַּק בְּ דְ נִ מֹאל, וְ צַּד שְׂ יל מִ חִ תְ ן. הִ כָּ שְׁ מִּ ה הַ נַעֲשָׂ

ין. כֹּל יָמִ ה הַ נַעֲשֶׂ זֶה וְ ל זֶה בָּ לָ כְ נִ ין, וְ יָמִ ת בְּ בֶּקֶ דְ נִ מֹאל וְ שְּׂ ילָה מִ חִ תְ ה מַ תּוֹרָ ן הַ מוֹ כֵ ין. כְּ יָמִ

שּׁוּם מֹאל, מִ ם שְׂ הֵ ים שֶׁ טִ בָ שְּׁ אָר הַ מּוֹ שְׁ עוּ עִ נָסְ מֹאל, וְ שְׂ ה לִ טָ סָ ין וְ יָּמִ יל מִ חִ תְ ן הִ אוּבֵ רְ

מֹאל. שְׂ ה לִ טָ סָ ין וְ יָּמִ יל מִ חִ תְ הִ שֶׁ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רכ״ג ע״ב( ◆
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אלָא, מָ ר שְׂ טָ סְּ י מִ אָתֵ ין דְּ גִ אלָא, בְּ מָ שְּׂ א מִ רָ ינָא, שָׁ ימִ א לִ טָ סָ אלָא, וְ מָ שְּׂ א מִ רָ ה שָׁ יְהוּדָ

ר טָ סְ בָּק בִּ דַּ תְ אִ אלָא, וְ מָ ר שְׂ טַ סְ י מִ ארֵ יד. שָׁ בִ עָ תְ א אִ א דָּ רָ טְ סִ נָא בְּ כְּ שְׁ ינָא, וּמַ ימִ בָּק בִּ דַּ תְ אִ וְ

א הָ יהּ. וְ גַבֵּ ן לְ קַּ תָּ תְ אִ נָא וְ כְּ שְׁ ד מַ בֵ יהּ, עָ רֵ טְ סִּ י מִ אָתֵ יהוּ דְּ ל אִ אֵ לְ צַ א, בְּ ל דָּ עַ ינָא, וְ מִ יְ

א כֹּלָּ יהּ מִ יר לֵ רִ יהּ, וּבָ י בֵּ עֵ רְ תְ יךְ הוּא אִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ , דְּ מוּהָ אוּקְ
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בַּק דְ נִ מֹאל, וְ צַּד שְׂ בָּא מִ שּׁוּם שֶׁ מֹאל, מִ שְּׂ יל מִ חִ תְ ין. הִ יָמִ ה לְ טָ סָ מֹאל וְ שְּׂ יל מִ חִ תְ ה הִ יְהוּדָ

ל, אֵ לְ צַ ל זֶה בְּ עַ ין. וְ צַד יָמִ בַּק בְּ דְ נִ מֹאל וְ צַּד שְׂ יל מִ חִ תְ זֶּה. הִ צַּד הַ ה בַּ ן נַעֲשָׂ כָּ שְׁ מִּ הַ ין, וְ יָמִ בְּ

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ הַ שׁוּהָ שֶׁ רְ י פֵּ הֲרֵ לוֹ. וַ צְ ן אֶ קֵּ תַּ תְ הִ ן וְ כָּ שְׁ מִּ ת הַ ה אֶ שָׂ לּוֹ, עָ צַּד שֶׁ הַ בָּא מֵ שֶׁ

זֶּה. ה הַ עֲשֶׂ ם לַמַּ לָּ כֻּ ר אוֹתוֹ מִ רֵ ה בּוֹ, וּבֵ צָ רָ
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